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La seance est ouverte a 12 h 50. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Tchad, en Republique centrafricaine 
et dans la sous-region 

Rapport du Secretaire general sur la Mission 

des Nations Unies en Republique centrafricaine 

et au Tchad (S/2010/217) 

Le President (parle en arabe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai recpu du representant du 
Tchad une lettre dans laquelle il demande a etre invite 
a participer au debat sur la question inscrite a L ordre 
du jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je 
propose, avec Tassentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a T article 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En Tabsence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Linvitation du President, M. Allam-mi 

(Tchad) prend place a la table du Conseil. 

Le President {parle en arabe ) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder Texamen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a L accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2010/251, qui contient le texte d’un projet de 
resolution presente par la France. 

J’appelle Lattention des membres du Conseil sur 
le document S/2010/217, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies en 
Republique centrafricaine et au Tchad. 

J’appelle egalement 1’attention des membres du 
Conseil sur le document S/2010/250, qui contient le 
texte d’une lettre datee du 21 mai 2010, adressee au 
President du Conseil de securite par le Representant 
permanent du Tchad aupres de T Organisation des 
Nations Unies. 

Je crois comprendre que le Conseil est pret a 
voter sur le projet de resolution dont il est saisi. Si je 
n’entends pas d’objection, je vais maintenant mettre 
aux voix le projet de resolution. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 


Il est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Autriche, Bosnie-Herzegovine, Bresil, Chine, 

France, Gabon, Japon, Liban, Mexique, Nigeria, 

Federation de Russie, Turquie, Ouganda, 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande 

du Nord, Etats-Unis d’Amerique 

Le President {parle en arabe ) : Le resultat du 
vote est le suivant: 15 voix pour. Le projet de 
resolution est adopte a l’unanimite en tant que 
resolution 1923 (2010). 

Je vais maintenant donner la parole aux membres 
du Conseil qui souhaitent faire une declaration apres le 
vote. 

M. Mayr-Harting (Autriche) {parle en anglais) : 
L’Autriche a vote pour la resolution alors que nous 
aurions prefere que Ton procede de fagon plus 
progressive pour le retrait de la Mission des Nations 
Unies en Republique centrafricaine et au Tchad 
(MINURCAT) et que Ton continue a confier a la 
Mission un mandat de protection des civils. Cependant, 
nous notons et soulignons que la MINURCAT a au 
moins ete autorisee a reagir aux menaces imminentes 
de violence contre les civils dans son voisinage 
immediat. 

Nous respectons la decision prise par le 
Gouvernement tchadien d’assumer la responsabilite 
entiere de la securite de la population civile et de la 
stabilite dans Test du pays, concernant notamment les 
refugies, les personnes deplacees, les rapatries et les 
collectivites qui les accueillent. Nous apprecions les 
efforts entrepris par les autorites tchadiennes pour 
donner au Conseil de securite une meilleure 
apprehension de leurs plans et de leurs capacites dans 
ce domaine. Nous sommes certains que le 
Gouvernement tchadien fera tout ce qui est en son 
pouvoir pour s’acquitter de ses responsabilites et qu’il 
mettra a contribution toutes les capacites dont il 
dispose pour proteger la population dans Lest du 
Tchad. 

Parallelement, il est de la plus haute importance 
que le groupe de travail conjoint de haut niveau 
Gouvernement tchadien/Organisation des Nations 
Unies assume le role clef prevu dans la resolution et 
evalue regulierement la situation sur le terrain pour ce 
qui est de la protection des civils et de l’acces 
humanitaire. Nous appelons le Gouvernement tchadien 
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et le Secretariat a cooperer aussi etroitement que 
possible au sein du groupe de travail. 

II reste necessaire que le Conseil suive de pres 
revolution de la situation et qu’il soit informe 
periodiquement de la situation sur le terrain. 
L’Autriche estime que Ton ne peut exclure 
l’eventualite d’un nouvel engagement international 


dans Test du Tchad, si un tel engagement etait juge 
necessaire pour raisons humanitaires. 

Le President (parle en arabe) : II n’y a pas 
d’autres orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil de 
securite a ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 12 h 55. 
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